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Schaaffler Technologies AG & Co. KG - Industriestrasse 1-3 - DE-81074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

29439

V Dei Ciclamini 4 e B S
33483585 49196559 2018-06-28
IT-70026 Modugno Romen-a. Carantan e S
BA 024466 91000733 1
E:'sgnf"e Zelchen Ii%lﬁigtrhf
SP/HMK-PK
Indlrizzo spediz { Versandanschriit Correre distribuzlone fzustellander Spediteur
GETRAG S.p.A. SELF-COLLECTOR 196
Stab 100
V Deli Ciclamini 4 DE- .
IT-70026 Modugno BA
Abholung / LKW
POSTO SCARIC : 1424 8 Condiz, consegna / Lisferbedingungen Destinaziong - porta / gsort- Hafen
EXW NURNBERG
fﬂf ggﬂa‘r{ ?Sgp-w; g:;?.:—ggiéa!l(z? -asrfihs.gcrﬁszhezeichnung CusnyES featage inglescotloll Insiex
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURR EU KUEHNE-HNAGEL sl
*x%*kpkk* Numero d|'ordine 0083397 ACCETT“‘&%E MERCE
Bolla 33483585 Quantita dichiarata: -QO
Magazz inb 73 / 5061 Quantita effettiva:
. ' Tipo lmballaggio:
N. ordine cliente 550002714018 s -
= . Quantita Imballi:
VOSFI‘O T ferlment? 413 Conformita alle schede f'imballo: ’E
Dati supplementari 20110511 Dat"o: IQ06.AR
0010 Nr-art-clie 9009057875 i ABOAQAOBS
064629325-6063-11 SOOBLGS54 62
064-629-325 F-569342.02.K/0-TH#W 9520 Ago,;q/mzq
Paese| origine GERMANIA
Charge 0030331273 di cui 19044 961091656 001
Charge 0030331273 di cuil 1904% 961092681 002
Charge 0030331273 di cui 1904% 961093163 004
Charge 0030331273 di cui 1904% 961093311 003
Charge 0030331273 di cui 1904% 961094211 005
Listal imballi del| DDT (gestione vuoti) : Descrizl. clienti
5 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaefflelr Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
5 Flachpalejtte P-26-SGPLl 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S[1
4OUkLT P-14-£0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
1360 Verpackungsh}lse P-42-OR1-225X 49X47-34-A
49X47x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
Lista| pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli Peso.. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49196959-001 9261091656 81,0 41,4 340476439610916566
49196959-002 961092681 80,5 40,9 340476439610926817
Continuazione 2
Indirizzo [ Anschriit
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:07



@ FAG

Schaefler Technologles AG & Co, KG + Industriestrasse 1- 3+ DE-99074 Herzogenaurath

GETRAG S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

V Dei Ciclamini 4 ereracheic Somioeee s e
33483585 49196959 2018-06-28
IT-70026 Modugno Randgiv CeterantanNe Song”
BA 024466 91000733 2
Ns, rif, Tellat
Unsere Zeichen Hausmif
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz { Versandanschirift Comlere distribuzlona { zustelleader Spediteur
GETRAG S.p.A. SELF-COLLECTOR 196
Stab 100
V Dei Ciclamini 4 DE- .
IT-70026 Modugno BA
Abholung / LKW
POSTO SCARIC: 1424 8 Condiz. consegna/ Lleferbedingungen Deslinazlone - porio f Bestmmungsort - Hafen
EXW NURNBERG
pos. No. arL.  Sach-Nr. Nr-ari-clie / KD-Sach-Nr, Quantita / Menge Indice collo [ Kelli - Index
~Nr, Cod.var./ vVar-Nr. Breve desenz. art. / Sachkurzbezelchnung
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49196959-003 961093311 81,5 41,9 340476439610233112
49196959-004 961093163 81,5 41,9 340476439610931637
49196959-005 961094211 80,5 40,9 340476439610942114
Somma| per spediz.| 49196959 5 colli 405,0 207,0 1,758 m3
A livello di posigione vengono stampati sia il wecchio codice| articolo
INA slia quello nupvo. Il vecchio codice & stampgto in grassetto.

Uffic
Schae
DE-%51
SI/HZ

io Spedizion
ffler Techno
074 Herzogen
A-SLEL Manue

i

hurach .

logies, Werk 30, Industriestrafie 1-3

1 Dronsgalla, Tel. +49(9132)82

~-86746, Fax +4

9(9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82~0
+49 8132 82-4950

16:07
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1} Versander/Lieforant
S

2) Cedice fornitere

91000733
Schaeffler Technologies AG ‘& Co. XKG
Industriestrasse 1 - 3

DE-21074 Herzogenaurach

5} Beladestelle

Werk 30, Industriestrafe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 4971 9 6 9 5 9
11} Destinat. . 12) Cod.cl. 2446

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
14) Anfiafer-fabladastella

GETRAG S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4
, IT-70026 Modugno

J8TO SCARIC 14248

Ba

3) Speditionsauftrags-Nr. 49 1 9 69 5 g

4) Nr. Versender beim Varsand-Spediteur

6

SPEDITIONSAUFTRAG

&) Data 2018-0 6-28 71 Relations-Nr.

8} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr, D IVER
SELF-COLLECTOR 0196

DE- .

Telafan Telefax

13} Bordero-Ladaliste-Nr,

186} Versendervermark fiir den VersandspedIteur

Bitte mit LS oder WBS =zustellen

16) Eintreff-Datum 17} Eintraff-Zait

aslchen und Nr.{Lieferschein-Nr.Zait 19} Numerg| 20} Packaging Type 21) 22) Inhalt 23] Lademittek 24} Bruttogewlcht kg
SF gewlcht kg
Pag.succes 2
1360 Verpackunggh}lse P-42-OR1-225X 49X47-34-A
49X47x225, | Polyethylen, 20-42-91-90
25} 26) 27] 28)
Tat. 5 | Rauminhatt m3fLademeter 1 ’ 758 Summen 207 " 2 405 ¥ 0

29) Gefahrput UN-Nr.: Gefahrgut-Bezeichnung

Gefahrzettalmuster-Nr, Verpackungsgrup,

aise auf Sondervorschriften

pe

Wattomasse kg/l

Lieferschein (e)
Bolla Consegna 33483585

30) Francatur 21} Warenwaert fir Transportversicherung 32} Versendar-Nachnahme
BEXW Cliente wviet
33) Anlagen 34) Auftragsnummoer Kunde 35) Kontierung

36} Transportmittel-Nr.,
37) LKW-Code

38) Nat.spediz 39) Abrechnungs-Schl.

40) Empfangsbes‘létigung des Warenempféngers:
Obige Sendung vallstandle ardnungsgemaBem Zustand erhalten.

E:xa

41} Ubernahmabasiéti?ung des Fahrers:
Obige Sendung vellstandig und in ordnungsgeméBemn 2

29

: o
'Thcev&%hro

Data CGra firma Firmenstempel/Unterschrift - R -
g T ]
43} Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedin 42} Dig Sendung enthalt Ay sial at o 46) fir v
nevesien Fassung. Euro-Flact-Pal. (FP) veit ﬁe‘éﬁ ikpid i#?)% Qisabibidialol dos
Eurg-Gittar-Pal. (GP) Eura-Gltter-Pal. (GF

{Platz far Barcodefelder)

VDA 4922 01.08.10 - Vordruek antspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers., 4, Ausgabe Junl 2010 nach DIN 6018




1} Versendes/Lieterant

K

2) Cedice fornitore

#91000733
Schaeffler Technologies AG ‘& Co. KG

3) Speditionsauftrags-Nr. 49 1 9 69 5 g

4} Nr. Versender belm Versand-Spediteur

Industriestrasse 1 - 3
DE-21074 Herzogenaurach

5} Beladestelle

Werk 30, Industriestrafie 1-3
DE~-91074 Herzogenaurach
491968959

8} Sendungsnummear

11] Destinat,

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

12} Cod.cl. 24466

IT-70026 Modugno
BA

14) Anliefer-/Abladestella

GETRAG S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4
.. IT-70026 Modugno
JSTO SCARIC 14248

BA

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Data 2018-06-28 7} Relations-Nr,

9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr. DIVER
SELF-COLLECTOR 0196

DE- .

Telafon Telefax

13} Bordere-Ladeliste-Nr.,

16} Versendervermerk fir den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

16} Efntreff-Datum 17} Eintraff-Zeit

Ichen und Nr./Lieterscheln-Nr.Zeit 18} Numerof 20} Packaging Type 21| 22} Inhalt 23} Ladamittel-24) Bruttogewicht kg
SF gewlcht kg
33483585 5(MW PAL 0| Radial-Nadelkraenze 207,72 405,0
Lista imballo per gpediz.: Descrjiz. cllienti
5 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
5 Flachpalette P-26-SGP1 800K400 X160,
schwarz, Pplyethylen und Polypropylen, 20-26-02-90,| S1
40 KLT P-14-Cp328 RAL 7001 sillber grau-
400X300X280, Polypropylen,| 20-14-02-90
26) a6 27) 28)
Tot. Rauminhalt m3/Lademater summen PAT . SUQCES

28} Gefabrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bazelchnung

Gatahrzatielmustar-Nr. Verpackungsgruppe

sise auf Sondervarschriften

Nettamasse kg/l

Lieferschein(e)
Bolla Consegna 33483585

30) Francatur 31) V\{aranwert fiar Tran§purtversicherung 32) Versender-Nachnahma
EXW Cliente viet
33) Anlagen 34) Auftragsnummer Kunde 3B) Kontfarung

36) Transportmittal-Nr.
37) LKW-Cede

38) Nat.spediz 39) Abrechrungs-Schl.

Morwws o m oy W = mom i sty tYmo

40) Empfangsbestétigung dKﬂe’eE:ﬂ'lpfgﬁg%rs,aa K Wi wd et 20
Ohige Sendung volls:av‘lg la-xd.ltur nur erna rn.Zu tpnd rhalten,
1a aei Ciclamip-sic - 7o octgio \un)

41} Ubernahmebastétigung des Fahrers:
Obige Sendung vo sl ndig und In ordnungsgemaRem Z

Data Ora firma

rva

hml’} !I....n

FirmenstempalUnterschrif{f@ nﬁca&u q ‘

43] Es gelten die Allgameinen Deutschan Spediteurbedin
neusgsten Fassung.

davan getaus\cm-__y
Euro-Flach-Pal. {FP)
Euro-Gitter-Pal, (GF)

42) Dia Sendung enthalt
Euro-Flach-Pal. (FP}
Euro-Gitter-Pal. (GF)

48} for

Stabilimento di destinaz}

{Platz flr Barcodefelder)

VDA 4922 01.06.10 - Vordruck enispricht VDA-Empfahlung 4922, Vers. 4, Ausgabe Juni 2010 nach DIN 60118

on



1, Expeditaur (nom, adresse, pays)

se de , L3
Epeatr Gonuns er Technologies

AG & Co. KG
IndustriestraBe 1-3
~---——rg3074 Herzogenaurach

LETTRE DE VOITURE
CONSIGNMENT NOTE
SCRISOARE DE TRANSPORT

(CMR)

2, Destinatalrs (nom, adresss, pays)
Consignes {nama, address, country}
Destinatar {denuniire, adresd, tard),
¢ ri; e (=4

A . T 4 G .S‘/) = ': T
- 7 -
’ c.“ni f fo N s g 1
NN G e T T

3. Ligu preve pour [a livralson de la marchandisa (fiey, pays)
Place of delivery of the goods [place, country)
Locul descarea {foc, (ard)

16, Trensporlatr {nom, adress
Carior (name, addrass, ca iﬂ'ﬂ: ADITRANS ROMERIDIAN SRl
Teansncrtator (eanmire. adesBlady Str Emn Racowta, Nr41A Jud Arges

CuUl R(* *B31R880 13 11926 21 2005
<ont LEI ROJ8 RZBR 0000 0600 1481 3549
Cont FUR RO59 RZBR 0000 0800 1481 3559

Raiifeisen Bank Pitegty '

17. Transporteur sticoessifs {nom. adcesse, pays) Capal Social 200 ies

Succesive carier {(name, address, couniry}
Cparafor de transpart succesivi (denumire, adres3, {ar),

#sses doivent efre remplies par le transportatr

must be filed by the carrier

(TAL L2 .
4. s et dale deta prise en cﬁ@ﬁmm&&]—&&hmmgies 18. Reserves et obiservations du transpartsur
Place and dafe of taking aver the gg.ods date) Cardler's reservations and observations
Loctd incrodrd (joc, tard, d éry * Rezervels gi ebservatiile operatorelui de fransport
industﬂestraﬁe i3 « - 3 4
91074 Herzogenaurach AUTO. "9 G -7 AL
5. Documents annexes DPRIVER: — - .
Dectmants attached 5 / F /-,4// C;/: ofeng_
Documente anoxale

.Les parlies encadrees de
The space framed with he

19421422

8. Moda d'embaliage
Methed of packlag
Modul de ambalare

8, Marques ef numefo 7. Nombre das colls
Marks and Nos Number of packege
Marca gt num3ni Numér d& colale

Cf)\‘j AWy ?P‘

9 Nature de la marchandisa {10, No statique

11. Poids brut (kg} 12, Cubage gm’)
Hature of goods Statistical number| Grosweight(kg) | Volume (m')
Natura mérfusitor MNumér staiistic Mesa brald (kg) | Volum (m)

MSG

Y compris ef
Including and

‘alpes np subl aseluap B] B fallenjusas UOlEsiies ef efna Janbipl sasnesebuep saspuealewrap seo ug ,

‘gowje o) 3o surnood oy UWINjes o] 3o S| 198] e} Uo flogEoyRieo ojqisecd el soR|BeY ‘Usjuew spooh shoueBuep jo 088D U] 5

ama| Bj JUESL0S SBO 8) 3@ 340 8]

Aremplir scus {a responsabilite da l'expediteur
To be completed on the sender’s respansibility

Classe  Chifre Leitra
Classs  Number Lefter
Clasa  Numér Litera {ADRY
1. Instruetions de l'expedilaur 19. Conventions pariculisres
Sender’s instruclions Specid agreements
Instructunile expedionlul Acoriur speclale
20, A paver par Expaditeur Honnala Destinalaire
* Tobepaidby | Sender Currency Consignes
Plaka pric Expeditor toneda Destinalar
Prix ds Iransport
Camiage charmes
Preted franseoshull
Sold/Balance/Sold
Supplements
Supplem charges
Texe suplimentare
14. Prascriptions d'afranchissementfinstuctions as Frais accessolres
fo payment for caragef Instructiuni de platd Cther chames
[1 FrancofCarriage paid/Plata fa expediare Alls taxa
[1 Nofranco/ Camiage forwardiPlata [z destinalje TOTAL
2. Etabliea ol . le z s = 1 1h. Remboursement/Cashon delivery!Suma deplald |
Esbisiedin 1 | OFE p AU g o & 2. o, = |1 Renbousey . e
Stabllit data . . W ﬁ;»\’cwm % ‘ii”';'d
2, / TRl 12 ok, Marchontin sm“é'ew'é'dgi‘
Via dei Cift: -8 = .z~ 22 Adgno (BA)

: Sglymer Technologies /
.K
ﬁduf‘ @&@“ G'\C_,

bt L |
9‘0?{.,..». AR T

Signature et timbre de [expediteur

Signalure and stamp of the sender
Samnatura expaditorului

Signaturs ot imbre du transporteur
Signature and stamp of the camier
Bemnditura oparatorutui de {ranspart

e S IR Sonetiet wEniva di
G Ric ‘gmn"h?reangn}wg\ofmamnsx ﬁae

: - s IGHIEIE GUantitd”

Modele IRU

Aue 31 Yopo| Uy pUB JouInu oLy




